Element is a collection that boldly expresses the most authentic
identity of wood. Its generously wide planks stand out for their
bold, tactile workmanship, where every detail reveals the hand of
the craftsman.

Hand planing, flush-filled and lowered knots, irregular bevels,
dynamic fillings - all elements that shape bold, lived-in surfaces,

capable of conveying the full character of European oak.

Element is designed for those seeking a floor with a strong
presence - authentic and contemporary - able to define the space
with an essential, yet never neutral, beauty.
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elementi che danno forma a superfici forti,
vissute, capaci di restituire tutto il carattere
del rovere europeo.

Element € pensata per chi cerca

un pavimento dalla presenza decisa,
autentico e contemporaneo, capace di
definire lo spazio con una bellezza essenziale
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Il ciclo di verniciatura prevede l'applicazione di piti strati di vernice acrilica ad elevata resistenza, completamente atossica e priva di solventi.
La superficie dei parquet impregnata con olio naturale assorbe la luce senza rifletterla, lasciando cosi intatto l'aspetto naturale del legno.

The lacquering process involves the application of multiple coats of high-resistance acrylic lacquer, completely non-toxic and solvent-free.
The surface of parquet treated with natural oil absorbs light without reflecting it, thus preserving the natural appearance of the wood.

Der Lackierprozess umfasst das Auftragen mehrerer Schichten hochresistentem Acryllack, der vollstdndig ungiftig und l6sungsmittelfrei ist.
Die mit natiirlichem Ol behandelte Oberfliiche des Parketts absorbiert das Licht, ohne es zu reflektieren, und bewahrt so das natiirliche Aussehen des Holzes.
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INSPIRATIONS
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ELEMENT

Rovere Plaster

dimensioni_2200x220 mm
superficie_spazzolata, stuccatura dinamica
finitura_vernice opaca

dimensions_2200x220 mm
surface_brushed, dynamic filling
finish_ matt lacquer

Abmessungen_2200x220 mm
Oberfldche_gebiirstet, Dynamische Spachtelung
Finish_ matter Lack
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OVERVIEW
UBERSICHT

dimensions_2200x220 mm
I n k surface_hand-planed, filled knots,
lowered, deep brushing, irregular beveling
finish_UV oil fuming treatment

ELEMENT

dimensioni_2200x220 mm °
s.uperflc'le_p|allata a mano, nodi stuccati, Abmessungen_2200x220 mm
rlbassat\, spazzolatura profonda, Oberfldche_handgehobelt, gespachtelte Aste,
bisellatura irregolare abgesenkt, tief gebiirstet, unregelmdRige Fase
finitura_fumé olio uv Finish_UV-Ol Réuchern
ARTICOLO SCELTA* CLASSE EN
- ARTICLE / ARTIKEL SELECTIONS */AUSWAHL* | EN CLASSIFICATION/ EN-KLASSE
PIALLATA A MANO
oLIo uv - ROVERE PAPER DEF
hand{—;t)lanted Ul{
oil treatmen 2
handgehobettuvol | | FUME ROVERE INK DEF 0
VERMICZZOLATA - ROVERE PLASTER EF O
brushed matt lacquer .
gebiirstet matter Lack FUME ROVERE CLAY EF O

*SCELTA

DEF: Scelta con nodi, crepe e spaccature, anche dalle importanti dimensioni, stuccati a meta. Presenza sporadica di piccole porzioni
di nodi e spaccature non completamente stuccate. Possibile presenza di tracce di alburno.

E/EF: Scelta con nodi stuccati a filo. Crepe e spaccature, anche dalle importanti dimensioni, stuccate a filo. Possibile presenza di
tracce di alburno.

*SELECTION *AUSWAHL

DEF: Selection with knots, cracks and splits, even large ones, DEF: Sortierung mit Asten, Rissen und Spaltungen, auch von gréRerem
partially filled. Occasional presence of small knots and splits Ausmal, teilweise gespachtelt. Vereinzelte kleine Ast- und Spaltstellen kénnen
not fully filled. Possible traces of sapwood. unvollsténdig verspachtelt sein. Méglichkeit von Splintholzspuren.

E/EF: Selection with knots filled flush. Cracks and splits, even E/EF: Sortierung mit biindig verspachtelten Asten. Risse und Spaltungen, auch
large ones, filled flush. Possible traces of sapwood. groferen AusmalBles, biindig verspachtelt. MGglichkeit von Splintholzspuren.

Variabilita cromatica
Il legno & un materiale naturale e non uniforme. Ogni tavola € unica: sono possibili variazioni di colore e di struttura non visibili nelle
immagini e nei campioni.

Chromatic variability Chromatische Variabilitdt

Wood is a natural, non-uniform material. Each item is Holz ist ein natiirliches und nicht einheitliches

unique. Iltems may vary in colour and structure compared Material, jede Diele ist einzigartig. Farb- und

with images and samples. Strukturabweichungen, die in den Mustern und auf den

Abbildungen nicht sichtbar sind, kénnen vorkommen.

c € LE CERTIFICAZIONI
Tutti i parquet rispondono ai requisiti dettati dalla normativa europea sulla marcatura CE relativa ai
pavimentiin legno.

Ogni parquet rispetta ampiamente le direttive europee relative al contenuto di formaldeide ponendosi
E1 abbondantemente al di sotto degli standard richiesti e garantendo al consumatore un prodotto salubre,

sicuro e garantito.

CERTIFICATIONS DIE ZERTIFIZIERUNGEN

All parquets meet the requirements of European Alle Parkette entsprechen den von den europdischen Vorschriften zur

legislation on CE marking for wooden floors. EG-Markierung von Holzbdden vorgesehenen Requisiten.

Each parquet fully respects the European directives Jedes Parkett erfiillt rundum die Vorgaben der europdischen Richtlinien

concerning formaldehyde content, situated well below hinsichtlich des Formaldehydgehalts, wobei die Werte weitaus besser

the required standards and ensuring consumers a als die geforderten Standards sind, um dem Verbraucher ein gesundes,

healthy, safe and guaranteed product. sicheres und garantiertes Produkt zu bieten.




